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AKTUALE

Monata informilo de Sovetia Esperantista Junulara Movade

La agadjare 1976/77 w8s(41) Aprile

KONSULTIBOJ DE SOCIALISMLANDAJ ESPERANTO-ORGANIZAJOJ

Entute estis dek Komsultifoj. La lastaj, em inversa ordo, okazis:

X-a, Karl-Marx-Stadt (GDR), marto 1977

IX-a, Moskvo, decembro 1973;

VIII-a, Krakovo (Pollando), aprilo 1976
: Kiel partopreninto de tiuj tri Konsultiﬁoj, mi povas komumiki

enon,

En 8iuj 8i Konsultifoj partopremis reprezentantoj de Bulgara,
Cefia, Hungara, Pola, Slovaka Esperanto-Asocioj, Centra Laborrondo
Eepziaz;tg (GDR) kaj Komisiono pri internaciaj 1igoj de sovetaj espe=
rentisto],

Ordinare la Konsultifojn partoprenis po du personoj de 8iu orga-
nizajo (kutime - la prezidanto kaj la sekretaric), Ekde la VIII-a
(escepte la Moskvan) ilin partoprenas anksu la gvidantoj de la junu-
laraj sekcioj de plejparto da tiuj organizafoj.

La celoj de la KomsultiBoj estas: :

inter8ango de informoj pri la farigs, farata kaj plamita labore
enkadre de la landaj E-organiza$oj: i

pritrakto de eblej komunaj duflankaj su mliflankaj entreprenc];

ellaboro de komuna starpunkto koncerme agadon emkadre de la in-
ternaciaj (tutmondaj) E-organizafoj kaj pritakso de ties politiko;

laboro enkadre de MEMr?Mondpaca Esperantista Movado) kaj MEM-
agado enkadre de Tutmonda pacmovado (inkluzive partoprenom de MEM-
delegitoj en diversaj pacforumoj. La lastan, kiu okazis januare 1977
en Moskvo, partoprenis Nikola Aleksiev, kiel MEM-prezidanto, kaj Ma-
gomet Isajev, kiel MEM-vicprezidanto);

propagand-arangoj okaze de gravaj datrevenoj (ekzemple, lige kum
la 60-jara jubileo de la Granda Oktobra socialisma revolucio tiajm
2{§n§o m large planas &iuj E-organizafgj, partoprenantaj la Komsul-

ojn);

kunordigo de esperantologiaj esploroj;
A5 elgrovo de ebleco] por praktika aplikado de Esperanto ekster 3a
movado;

eldonado de "Paco®, "Pacaktiwvulo", naci resorganoj kaj solva-
do de sbomdemandoj; i s y

3 pridiskuto de problemoj pri E-imstruado kaj mmltaj aliaj proble-
moj.

La komkludoj de la diskutoj aperas em formo de rekomemdoj por _
la praktika lavoro, Deviga] decidoj me povas ekzisti, gar Konsultigo
ne estas legdona organo, kaj krome = en diversaj landoj estas malsa-
maj eblecoj, sekve tiuj rekomendoj ne 8iam estas samrange efektivi-
geblaj, Oni strebas akcepti rekomendojn nur realismajn, preferas
starigi malpli da taskoj kaj pli profunde analizi la eblecojn.

La 8efa ideo de la Konsultifoj estas: la E—organizaioj en sia
konstanta agado devas apogi sin je la politiko de siaj Btatoj kaj
de 1a tuta socialismlandara komuno, kontribui propagandon de marksi=
sma-leninisma ideologio, aktive partopreni batalon por paco kaj Re-
nerala progreso, propagandi ideojn de laborula intermaciismo, me
de Esperanto propagandi la naciajn kulturojn, large xunlabori
neesperantista medio,

La agado en neesperantista] medioj devas celi, ke gvidantoj de
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neesperantistaj organizafol diru: "Hi eble povas disputi kun esps=-
rantistoj pri la rolo de Esperanto, pri la problemo de internacia
lingvo, temen ni vidas, ke esperaniistoj farss utilom por la scoio
per sis internacia laboro.® ‘

Se peroli konkrete pri la last., X-a Konsultifo en GDR, kium
partoprenie de nialanda E-Komisiono du personcj, nome V.Samodsj
(vieprezidanto) kaj A.Berjoza (respondsca sekretario), - do krom
Il’cﬁ.cialug kunsidoj, kiss Zenerala gnhavo estas menciita supre, -
la goveta] delegitoj partoprenis anksi renkontifoin kun esperantimse
toj en la urbo] Karl-lMarz-Stadt, Halle, Potedam kaj Barlin, Dum ti-
&nnkont oj en neoficiala stmoefero {(kun bierc au teo) ni iafore

1la germenajr samideanojn pri la vivo de nia lando em la jubilea

aro, pri la porpaca politiko de Sovetunio, pri la agado de la Fe
misions kej E-wovado sn Sovetunio, kaj] regpondis multejn deman-
dojn pri le menciitaj temg.

l'a:‘ilmanaj amikoj de €iuj kvar urbe] petis min transdoni varw
majn utgjn kaj bondezirojin sl la sovetaj esperantistoj. La gamonm

stis anken la partoprenintoj de la Konsultifo el Bulgario, Cehos-
ovakio, Hungario kaj FPollando,

Eun pleézuro mi plenumas tiun peton,

V.82m0dsj (Hoskvo).

PART LA DATOJ DE OESEJD19

Le orgsnizantoj de CBEJT-19 infoymss, ke la tendaro ckazos je
éan tagoi pli frue, ol oni plenis antaue, do la 3-an - 12-an de ave
gusto, La SEJM-Konferenco okezos la l3-an - 17-an de augusto,

FROJEEYO DE FROCRAMO DE OkSEJT-19

Biantagaj ero)

T.00 = 7,30 - vekiflo, metena girmastiko, lavado.

7.30 = 8,00 -~ matena. kanveno, '

8.00 - 9.00 - ute o

9,00 - 12,00 = perfektiga lingvolurso (krom la l-s kaj 10-a tagoj;;
tradukiste kursc (krom la l-a, 3-8, 5-a, T-a, l0-a

13om - 14.00 - ta@sngoc

19,00 = 20,00 = vespermanfc,

La nmnnusa tageo

L]

8,00 = 13.00 = venc #e la tendaranoj, registrade, enlogigo.

14,00 = 15,00 = kunveno de SEJ¥-Konsilanterc kaj kunsidc de la Ten-
dara Estrarec,

15,00 « 19.00 «» solena malfermo,

20.00 « 23,00 - interkona vespero, éancoj.

La éuna tago

12,00 = 13,00 = ingtruado de novaj kantgj; pedagogia seminario.
14,00 = 15,00 = pedagogia eeminario (daurigo),

15,00 =« 17,00 « E-Universitatoc,

17,00 = 15,00 =« aportkonku.raoi.

20,00 « 23,00 = vaspero "Hej do, junulinojs®,

La tria tage

9,00 « 12,00 » kunveno ds klubaj sktivulioj.
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14,00 - 15.00 - preparo al ias festo de naskifinto].
15,00 = 17,00 - vegiomal kuavenoj.

17.00 = 19,00 - someys prelegsjo.

20,00 -« 23,00 - feato do naskigintod,

L e kvara tageo

12,00 - 13,00 - instruade de nova) kanto].
14,00 = 19,00 % ekskurso al Poliave,
20,00 = 23,00 - Eebalta vespero.

L a Evinasa tago

9,00 -~ 12,00 = preparo de la tendara ekspozicio kaj de KG3.
12,00 = 13,00 - komuna fotade.

14.00 = 16,00 - faks] kunvenoj.

16,00 - 18,00 = E-Universitato.

18,00 - 19,00 ~ malfeymo de ls tendara ekspogiecio.

20,00 = 23,00 - Konkurse de Gajaj kaj Spritaj.

Le sesa tage

12,00 - 13.00 - instrusde ds novaj kantoj; pedagogis seminario.

14.00 - 16,00 - somsra prelegejo. :

16,00 - 17,00 - solena kunveno, dedifits al la 60-jara jubileo de
la Granda Okto{»ra gocialisma revolucio,

17,00 = 19,00 - naturamika skskurso.

20,00 = 21,00 = demonetrado deo lumbildoj kaj filmoJ.

21,00 =« 23,00 - centro-rusia vespero,

La sepa tago

9,00 - 12,00 « preparo de Neptun-fegte,

12,00 = 13,00 « B-Universitato,

14,00 = 17,00 = Heptun-festo,

17,00 - 18.00 « komsomole kunveno.

18,00 = 19,00 = preparo de murgazeito] kaj de Ivan-Kupala festo.

20,00 =~ 23,00 = gkrgm: vesperoi viktorino *"Poltavo®, -Kupa
2660 Es8o

LHsa oka tage

12,00 « 13,00 « gomara prelegejo.

4,00 -« 15,00 = konkurso de :rsazetoj.

15,00 =« 17.00 = E-Universitato.

17.00 = 18,00 « libera tribuno: disputoj pri aktualaj problemeoj.
18.00 = 19,00 -~ preparo de la veegpero "Hej de, junulo] ™.

20,00 - 23,00 -~ vespero "Hej do, Jjumuloj?®,

La naae tago

12,00 « 13,00 = instruado de novaj kantoj,.

14,00 = 16,00 - B-Universitato.

16,00 = 18,00 = libera tribuno: diskuto "E-tendaro en estopto”.
18,00 - 135,00 - inferpretista konkurse; prepsro de la adiaua bale.

20.00 - 23000 = ﬂdiaua b‘lo.
Le deka tage

00 = 11,00 - ekzemeno por progresantoj; preparo de la solena fe
13.00 = promociado de novuloj al esperantistej; solema e
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14,00 = 16,00 - tendara adiatuo "Gis sekva tendaro®; kunsido de 1a
Tendara Estraro.
16,00 - 19,00 = forveturo de 1ls tendarancj; veno de la konferencanoj.
20,00 « 23,00 - vesperc de geamiko]j, ,
Prepara Komitato.

FPROJEETC DE PROGRAMO DE OrSEJT-19

Ordinera tendara tago

8,00 = 8,40 - levifo, matena gimmastiko, lavado,

8.40 « 9,00 « matena kunveno,

9,00 = 10,00 - matenmanfo,

10,00 = 12,00 = E-Univergitato: kurso "A" por progresantoj, kurso
"B* por ceteraj.

12.00 « 14,00 = libera tempo.

14,00 - 15,00 - tagmango.

15,00 « 17.00 = tradukigta kurso, paralele - instrusdo dée kantoj,

17,00 = 19,00 = fakaj au regionaj kunvenoj, diversaj kenkursoj.

19,00 = 20,00 = vespermango.

20,00 « 23,00 = vesperaj aranZoj.

Laudutagej programero]

La 3l-an de julio

tage, vesgpere - veno kaj registrado de la tendaranoj, konsistigo de
la PP=grupcj.

18,00 = 19,00 = kunsido de grupestroj kaj turismaj gvidantoj.

La l-an - 3=an de augusto
turisme marBo dée la PP-grupoj.

La 4=-an @ée suguste

matene - veno de la grupoj, preparifo al la malfermo kaj interkons
veepero.
16.00 « 18,00 = solena malfermo de la tendaro.
18.00 « 19,00 - kunveno de SEJM-Kongilantaro kaj kunsido de la Ten=-
éars Eatmmo
20,00 = 23.00 « interkona vespero.

La S-an de augusto
20,00 = 23,00 = belarta konkurso "Oriento-77",
La 6-an de augusto
10,00 = 12,00 -« mitingo €e la monumento de 96 KarabaBaj laboristoj.

12,00 « 14,00 « E=-Univergitato.
20.00 -« 23,00 -« "Rida vespero”.

La 7-8n de sugusto
20,00 = 23,00 = festo de naskiftaguloj.

La 8-an ds augusto

S
8
L)

14.00 - Neptun-festo, 8ipekskurso lau Turgojak
17.00 - E-Universitato,

8
]
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20,00 = 23,00 - koncerto por la ripozdomo "Turgojak", paralele au
poste - demongtradd de lumbildoj.

La 9-an de augusto
20,00 « 23,00 = Konkurso de Gaja) kaj Spritaj.
La 10-an de augusto

golena fermo de la teﬁdaro.
adizua balo "Malakita skatolo”.

88

La 1l-an de atigusto

matene - disveturo, ekskursoj al Ilmena mineralogia rezervejo kaj al
Beljabinsk; por la konferencanoj - organizita forwveturo al

Poltava,
Prepara Komitato,

STUDU TRADUKI!

Karaj tradukemuloj? Malgraﬁ longe pasivado, mi nun deziras inte-
nsigi la vivor de la Traduka fako, Liultaj deziranto] ekpgsedi la ar-
ton traduki ne scias, de kio komeneci, tial oni tradukas €ion, kio
submenas: de klassikuloj £is fiSreklamoj. Tia traduksperto egtas bes
kita nur de unu flanko: havigente vortan provizon, gi preskau ne
permesas kritiken analizon de tradukata verko kaj tradukajo. Ja tra-
dukanto fakte ne ricevas oponojn, krom tiuj de eventuala redaktanto,
por kies rolo plej ofte egtas elekrtsta la fakestro., Tiu elekto estas
maltrafa, Car kuticze opin/io de la estro elvokas respektan konsenton
de la tradukanto, kaj la lasta akceptas £in kiel la Zustan, Tio esa=
tas nedezirinda Te/nom>no, Krome, la fakestro ne havas sufifle da eb-
lecoj por enletere fari detalan enalizon de £ies traduko.

Bazante min sur la dirito, mi proponas sekvan skemon por la la-
boro de la Traduka fako, li me tracuku por traduki - ni.lernu jradu-
kante, Tial ciujn tradukemulojn mi grupigos po tri personoj lau la
lingvonivelo, Ciu ano de trio tradukas la saman tekston, reskribas
la tradukon kaj sendas £in al la ceteraj du grupanoj., Tiel &iu haves
eblecon kompari gian varienici kun la du alipersonaj. Dum la komparo
1i igas recakianto por la aliaj du personoj, kaj esmtempe vole au
nevole 1i kritike analizas sian tradukon, eltrovas neglatajojn ktp.
Sian konsenton au nekoneenton 1i informu al sisj du kunuloj.

Ce tia formo de kunlaboro la tradukanto] havos eblecon diskuti
inter si, seri em libroj pruvon kaj apogon por siaj opinioj. Iii
gpktrgdu&os aktive, En &iuj komplikaj okazoj oni turnu sin al la

akestro,

Laﬁ konversacioj kun esperantistoj oni povas atesti, ke nia pa-
rolstilo tre lamas, Tial mi insiste rekomendas, ke &iu tradukanto
havu kaj konstante kongultu la libron de F.Faulhaber "Ne tiel, sed
tiel ci", Koncerne la librojn pri la tradukarto: surbaze de la ve=
nontej respondoj al la proponataj sube demandoj, ml indikos 1 - 2
verkojn plej havatajn, al kivj ni turnu nin plej ofte en nia laboro.
La liston de rekomendinda literaturo pri tradukado vi povas trovi
en "A"-1(28), p.9.

La proponata sistemo de laboro havas la celon ne traduki por
publikiro, sed alktivan studadon de la tradukarto kaj profundigon de
la lingvoscioj. Ui egtas ne por kelkaj monatoj, sed por pli dalira
periodo kaj ebligas Ciumomente ali’li al la kurso. kaj forxrmi novajn
grupojn. Krom tradukado de belartaj tekstoj, ni praktikoes ankau la
soci-politikajn,

Fine mi petas €iujn legantojn sendi siajn opiniojn kaj proponojn
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por la labore de la fako., La deziranto] traduki krome respondu el
la sekvaj demandoj:

1. Bomo, familinomo, adresc.

2. Jaro de esperantistifo,

3. Lingvoposedo,

. 4, Cu partoprenis jem en tradukistaj kursoj kaj tradukistaj kon-

kursoj organizataj de SEJM? Kiam?

Se n verkojn tradukis, tradukas?
6. n librojm pri la itradukarte posedas?

V.Bbel, estro de la Traduks fako
(656099 Barmaul-99, ab. jas€ik 83).

Qi-kune estas aldonaia la rakonto de Bafov "Solne8nij kemenj®,
g:ogonat:ig:;ala t::g:kigza konkurso-?ZEJgg tékstoifafaa-elegzita
8 es was o a orienta = k.Hov kgva; :
meditis antau ol ggglitigi in, Jja la tekato estas " tonz:éa“ :ﬁ’
por spertaj tradukistoj, Sed du pensoj plene firmigis mian deciden.
Unue, ke la estimata tendarmastrino faros la tendaron same mozaiks,
kiel e estas prezentita en la rakonto la Btona trezoro de Uralo.
g:;i :ﬁj"le::: . en profunda :kvoﬂ.ug%a;tek al %in?lgmgd.igaanis
ne kamennij mozg - kaminj" fortimigu win., Estu invene
tema] en elekto de viaj tradgkvariantoj.
La kenkurson rajvas partopreni esperantistoj kun E-ago de 1887
£is 1977, Le limdatd por sendi la konkursafojn estas la 15-a de jue

lio., La konkursaJoj ricevit o8t la limdato estos kontrolat
ekster la k:onk::?soj T 3

Sukceson al vil
¥.Ebel.,

[1.[1.baxos
CONHEYHHH KAMEHB

[IpotTus Hawe# HipMeHCKON KaMEHHOW KN8JOBYXM, KOHEUHO, M0 BCei
3EMIES MECTa He Hanjéub. TYyT ¥ CNOPUTE HEUero, mOoTOMy «~ HAa BCAKMX
S8HKAX IpO 9T0 sanucaHo; B UnbMEHCKUX ropax KaMHM CO BCEro Ceera
nesar, Takoe mecTo, MOHATHO, MVMO JIEHUHCKOTO Tiady HUKAK MpOATH
HE MOrNO, B IBaJIRTOM TOAy Buammmp Wnpuu caMonvyHEM JAEKPETOM

ABUR 3ISWHNAE MECTA B3aNOBEJHHMW, 4TO0, 3HAUAT, MNPOMHUNIEHHNUKOB M
XUTHUKOB BCAKMX [IO 3ArpuBKy, & cOeperaTh 3TH TODH AIAA HAYUHOCTH,
Ha npejOylyuue Bpemena, Jeno OyATo mpocToe. WsBeCTHO, NEHUHCKUMA
rye3 HE TO YTO MO 3emie, noj seMnéé suzen, Hy, W aTU Tr'OpH NpexRy-
cMoTpen. TOAbKO HAWM CTAPUKY TODUVKY ECE-TaKy 2TOMYy HE COBCEM BEw=
Enr. He momer,.meckars, Tax OHTh, DOiHA TOrfa Ha MONHYW CHIy wia,
e3 ciyvyas 3TO Jejo He 2pomno. Wl 110-cBoEMy pacCKasHB&OT TaK,

Ba aprensHHX Oparta: Maxcum BaxoHs jga Caguk Ysees, NoO
NIpO3BY: Hayrauy, OpuH, 3HAUAT, PYCCKWUi, APYroil U3 OauKupLEB, a8
Hen0 y HUX OJHO « C M&JHX AT N0 NpuMcKaM J& DYAHUKEM KOJNOTWIKCH
u BCerja BMecCTe, DOnbwas, CKa3HBanT, MEx HuMK Jpy#0a Bejach, Ha
JOMBIEHUES JnIsAK, A camy JpYr Ha IDY&AKY HUCKONBKO HE HOXOoxuis, Ba-
XOHf - MyZMK Taménuy, Gopoia [0 myna, MIJIeWd POBHO C MNOACTAEHWEH,
KylaK - TAAZETH CTPBWHO, HOT& MELBExEA M PABTOEOD TyCTOW, OyTOpO-
BHY, [[OTUXOHBKY BaryBuT, ¥ TO MYyX B CTODOHYy HA& IQNCAL€HA OTHOCAT,
a XapaKTepy MATKOro, ilo nbsHoMy JHeiy, KOTAA KaKOoV 3aH03a pasipas-
HAT, T8K TONBKO MpurposuT: "0TOin#, OapeHs, OT rpexal Hak Om a
TEUA HEHADOKOM HE CTYKHYI, | i ) j

CaguKk pocToM He Dbumes, #3 Ce0s TOHuUaBuli, BMECTO OOPONEHKH
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CeMb BOIOCKOB, U TE HE H& MecTe, & EWIy MMen Kpenkyo, 3aborumi,
MORHO CKa3aTh, TOKE IEpBOil CTaThi, DEBAET BEjb TaK~TO, POBHO M IO~
TISAETH HE HA KOro, a B pafore mojaTeH, XapakTepa OHI EECEJNOTO,
[loneTb, ¥ nomagcaTh, ¥ HA Kypae MNOAYAETh OONbWOV OXOTHMK, Hexapom
emy npoasume Canuyray jam:, Nno-HaueMy ColoBei, -

Bor oatu Makcun Baxows Ja Cazux CaHAyray ¥ COWNMCh B XUTHO Ha
OfHON Tporie, He BCE, KOHEuWHO, H& Ka3Hy Ja X03A€E J00HBaM, DHBAJO,
U caM~Ipyr @NecKW NEpesonauwdBaiu, ~ CBOO LOJo0 Mckamd, Ciywanocs, U
HaxoZuimi, J& B KapMaHAX HE B38Jexaiofb, W3BECTHO, CTAPATENbCKOMY
CYacThd OJHA gopora Oune nokasaHa, llporynapT Bee, Kak monaraercs,
u onags Ha paboTy, TONBKO KyZa~HMOyAb Ha& HOBOE MECTO: TaM, MOXET,
Becejee,

Q0a Oeccemennne, 4To uM Ha ofHOM MecTe cuzersl CoGpams KOTOM-
KM, MHCTDYMEHT NpPUXBaTWJIX - M alga,

- . BaxoHa rymuT: "llopgSm NOragyvk, B KOEM MECTE JOAM XOpOWO Eu~
ByT: " Caisx BeceleHbKO maraer pa nocmeusaerca: "llarai, Waxcumxal
HOBHM MUCTEM B0JOTOV MNKCOK Cama pyKaM IunHeT. Joporo# KamubHb Oapas
Jam cxauut, OfuH pas TBo#t Oapaja nonnyaa cCTaHUT, " - "V Teba Hee
O0Ch HU OAVH HE 38JEPHUTCH," = OTWYuWIBANCSH BAXOHA U NEWAUMHHM OOLe
YaeM TOroyeT: XO0=-X0-XO0, ;

Tax BOT M XUy JBa apTenbHHX Opara, XNeOHymd CH&LKOTO JCCHTA:
Cazuk B paboTe npapnii raas norepad, BaxOoHs HA JNEBOE YyXO COBCEM HE
CIIHWAM .

Ha JimpMeHckux ropax oHM, KOHeuHO, He pa3 OHBaJH,

KHax rpamjaHckas BOWHG Haualack,; 00a CTapuKa B 3TUX Ke Mecrax
OKasayuchb, [0 TOPHALKOMY MONOKEHWUO, KOHEYHO, 004 IO BUHTOBKE B3j=
J¥ ¥ nounu BoeBaTh 3a Coserckyo BnacTs, [lorom, xak Konuaxa B Cue
Oupb OTOrHANM, NONATPYK W roeoput: "[lizaneHHoe, AECKaTh, BaM CIHACH= -
00, TOBapumy CTApWKM, OT Juuad CCBETCKOW BIACTHA, & TONBKO TEMNEph,
KaKk BH €CTh MHBANILH [10A3EMHOTO TDPYyJ4d, NOAABAWTECH H& TPYAOBO
@poHT, K TOMy me, - roBOpUT, ~ GPOHTOBYL BUIUMOCTH HapywaeTe, KaK
OIVH KpUBO#, a Apyro# rnyxoﬁ.“

Crapukam 3T0 O0MAHO, & uTO nojgaeub? [IpaBUIbHO MONATPYK CKa~
3all -~ HaNO MOTAAfSTh, YTO Ha NpuiicKax Jenaertcs, [lownu cpa3dy k Uib~
MEHSM, & TaM HapoAy TOpALKOM HAOMIOCh, W BCE XUTa cauasd NOCHEAHAdA.
OTO}l HUUEro He ®anb, AUuLb OH pyOne#t noGombue 3awubnTh, Bee AMH,
WAXTH KMBO 38CHIIET, KONb BHI'OAHO NOKAKETCA, 38 XUTOM, MOHATHO,
Kyrnen CTOMT, TONBKO CE0f HE OKABHBAET, MPAYETCH, OJANOAYMHBAJM Ha-
Wi crapuks - xax OuTp? COeramy B Muac, 3naroycr, oOckasanus, 4 TOJ-
Ky HE BHXOAMT, OTMaxuBapTCA: "He Ao 9TOro TENeph, Xa& M Ha TO IiGB-
KA ecTh,

Cranu crnpauyBaTh NPO 3TU T'I4aBKW, B TONOBE MyTh nouna, [lo Mel~
HOMY Aeny-ogua TI8BKa, O 30I0TOMYy ~ ADYyras, N0 KAMEHHOMY =~ Tpe-—
Th, A K@K OHTb, KOJM HA WIBMEHCKAX ropax BCE ecTh, Crapuku TOrja
¥ nopewmMnu: nojaguMca Ao camoro Toeapuila JlenuHa, OH HEOOCH HARLCT
BpeMsAa, ‘

3 Cranu cobupaTbes, TONBKO TYT % CTAPVKOE DaCCOpKa CIYUMJIACH,
Baxona roeopur: "lna noxesdy Halo OpaTb ONUH AOPOTO) KAMEHb, XOTO~
pHil B orparky npuHuManT, Hy, u somoroir necok toxe," A Caiuk CBOS
sasefuii: BCAKOrO kKaMHsA oOpasel B3ATh, MOTOMY XLeno HayuHoe, Crmopu-
IV, CIOODKJIM, H& TOM JOrOBOPMIIMCH: KAmJAHV COUEPET CBOK MEmOK, Kak
eMy Iyulle KaxeTCH, N

Baxona paccTapaicsa HacuéT IMPKOHOB Ja ¢eHakuToB, B Koukapb
coeran, CHPOBOPMII TaM 3BKJIABMKOB CUHEHBKUX L& PO30BHX TONA3UKOB,
donoToro necky Ttoxe, Mewouyexk y HEro aKKypaTHH BHEEN, U KaMeHb
Bce ~ camouseT. A Canmik HaBODOTMN, UTO ¥ NOAHATH HE E CuiaX, Baxoe
Ha rpoxoueT: "Ao-xo-xol Tu Cu Bce ropu B Mewok 3abun! Pasoepucs,
JEeCKaTb, TORapull JIEHMH. KOTOPOe K Jiefly, KOTOPOE HMKOMY HEe Haxo,
Cangux na 2t0o B oOuie, "lmyinu#, ~ rosopur, - TH, Maxkcumka, uellOBEK,
Konu TaKk Oauky Jlenuna moHumaews, EMy HayuHoCTb HAJl0, & OasapHas
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LeHa KaMHD -~ HAlJEeBaTh,"
[loexamm B MockBy,

bes ounOxu, XKOHEeuHO, B Jopore He obousioch, B oxHoM mecre Baxo-
HA OT noesga oTcray,., Caiuk XOTb U B CEpALEX Ha HEero OHJ, CUNBHO 3a-
nevamwicsa, saxsopan jaxe, Hak-HAKAK Bcerja BMecTe OHNM, & TYT NpM
TAKOM BAKHOM JEJIé DasNyudiiCh, Jl C JBYMs MEWKAMN KAMHEYV OFHOMY XJO—
NoTHO, XOAAT, CHDPAWLMBALT, HE CONb JIM B MEWKAX LIA CNEKYyIALUMA Be-
36Wb? A KaK NOKaxeuWb KaMHU, Ceiivac MOMAYT pacClpoCH, K YEeMy TaKue
KaMHU, JJIA JUYHOTO OOOralleHus amm AJA My3Sd KaKoro? OZHEeM CJIOBOM,
0ECroKONCTBO, ¢

baxoHa BCE-TaKuM KaK-TO MCXWUTPWICHA, JAOTHAJ MOE3Z Moj camoit Mocke-
30k, JO TOrO ApPYyr ApYyry oOpajoBajuCh, UTO BCO BATOHHYK HYOIMKY A0
CNE3 HACMEWWIM: OOHUMATHCA cTagu, [loToM OMATH O KaMHAX 3aCHOpMiu,
KOTOpHI/ MEWOX HyxHEe, TOJbKO yi rouArve, c uyTko#. Hax k Mockee
noALE3xKaATh CTaiu, BaxoHs u rosopur: "fi TBoW MEwOK TackaTh OYyAY,
Mue cnojpyudHee u He cTonb CMEWHO, TH MOMEHbWE, U MEWOK y Tela Oy—-
ner nomeHbwe, Mocksa, nmomu~Kko, a He limac! Tyr nopsazox Tpedyercs,"

llepByo HOUb, NMOHATHO, Ha BOK3a&Je Nepedulichb, a C yTpa MOk Mo
Mockse roeapuma JleHuHa UMCKATb, CKOPEHEKO Hawau ¥ npauo B COBHADKOM
C MeuKamy BBaJMIUCh, TaM CHOpawMBanT, YTO 34 JOAM, OTKYAa, QO KaKO=
My zeny. Cennk orBevyaeT: "bauka JleHMH @enand KaMEHb Ka3aTh,"

Baxonsa Tyt me ryxur: "Mecra Oorarwe, OT XUTH YXPaHATh HaZO. Jloe
¥3 TONKY He AOUMINCH, becnpeMeHHo ToBapuua JieHMHa BUAETH TPEOyeT-
cd, .

Hy, npoeeax ux K Enampmmpy Unsuuy, Cram oHu heno OOCKA3HBATH,

TOPONATCA, APYT APYKKY IEpeOnBanT,

DUBIUMUD WIBAY [OCHywWaJd, nocaywan ¥ rosoput: "“jamaiite, Jpyru,
nooAyHouke, jJeno, risaxy, Y BaC ToCyAapCTBEHHOE, €ro MOHATb Halo.

Tyt BaxoHa, OTKyAa ¥ [IPHTb BB3AI&CH, AaBall CBOM JOPOrUe KaAMEUWHKH
EHKNSIHBATh, & CaM TYAMT: U3 TAKCY siMH, M3 TaKO} WAXTH KameHb B3al,
U CKONbKO OH Ha DyOJu CTOUT, '

Buaxumup Mnbuy # cnpaumsasT: "Kyna otu <aMEM upyr?"

BaxoHs oTBeuaeT - LA yKpaweHus cousie, Hy, TaM, mepcTHU, CEpb~
ru, Oycku U BCAKaA Takad wryka. Buamwmup Uabuu sagymancs, MOJO00~
BaJICA MANEHBKO KaMewkauy u ckasan; "C aTuM NOTOAUTE MORHO."

Tyr ouepexnb no Caguxa jgowna, PaaBasay OH CBOV MEWOK ¥ JjaBai
K&MHV Ha CTOJN BHOpDacHBAaTh, & CaM MpUroBapuBacT: "AMA30H-KAMUHD,
KaIyMOUT~KaMAHb, JaOpPaJOP~KAMIHD,«s"
Buagmup Wabay yausmaca: "Y Bag, CMOTPO, U3 DABHHX CTPaH KaM-—
Hid,

~ "Tak, Oauxa Jlenut! [lpaBga rosopuitb, CO BCAKOW CTOPOHH KaM¥Hb
cOexancs, RAMEHHHN MO3ra—KaMiHL, ¥ TOT eCTh., B LpEMEEECKOl sME CO~
NEVUHEA KauMHb HeXOAWIM," !

buagmaup Wabuy TgT YAHOHYJCA U roBopuT: "KaMeHHBi MO3r HaM,
noganyt, HA K yeMy., JTOro Joopa # 0es TOpH HawleTCA. A BOT COJHEu-
HHJA KAMEHb HaM Hyxed, Becenee ¢ HudM ®uUTb," )

Cazuk CIBWAT 9TOT Pasroeop M Jaibwe crapaercA: "[loromy, Gauka
JleHuH, HAW KGMYHD XODOWl, UTO €ro COJNHHUKOM KDElKO MporpesacT. b
TOM MECTE TOpPH MOBOPOT JanT U B CTENb BUXOLAT.

~ "9ro, ~ roeopur Buanmuup Wapuu, ~ BCEro AODOKE, UTO I'OPH K
CONHHIIKY TNOBEPHYNXCH M OT CTEMN HE OTTOPARUBANT,

Tyt Bmazumyp Wnpyu 103BOLWN M BENEsH BCE KAMHU MEpenucarbh U ca-
MHIl CTpOrui JEKpeT M3roTOEATh, YTOO Ha WNbMEHCHMX TOpax BCO XUTY
MPEKPATUTb ¥ MECTO OTO 32MNOBEiHuN CAEA4Th. [lOTOM INOLHARCA HE HOIYU
¥ roBopuT: "CmacubGo BaM, CTapuKK, 34 3a00TYy. bONBUOES BH AENO CAE-
namu! T'ocynapersennoe!" «~ u pyku nM, MNOHUMASWDL, MOKEJ.

Te, NOHATHO, BHE yMa CTOAT, ¥ BaxOHu ECA OOpOJa Cle3anmu,

Kax pocoi, mokpunach, @ Cajnuk OOPOILSHKON TPACET A& NPUrOBapUBEETS
"A, Oauka JienuH! An, Oauxa JjlenuH!" ‘

Tyr bnagumMup Uapiy Hamvcas 3&MMCKY, YTOO ONPEAENUTb CTAPWUKCB
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CTOPOKAMMA B B3&NO0BEAHVK ¥ MEHCUV MM HA3HAUATH,

Tonbko Hawm CTApUKU TAK ¥ He Joexeum JO AoMy. [lo zopore B Ty
nopy, W3BECTHO, KaK Boaunu, [loexand B OFHO MECTO, & yrajamM B JApye
roe, BoiHa Tam, BUAHO, kunena, ¥, XOTA OAMH OHJA TIYXO¥, & APYro
KpuBoii, o0a CHOB& BOEBATH IIOULIA,

C To#t nopu 00 STHX»CTQ%MK&X ¥ cayxy He OHiO, & JEKPET O 3ano~

BEJHMKE BCHKODOCTH MNpMIeN, lelepb 3TOT 3aloBEIHUK JleHuHCKUM 30BETe— -
Cs,

[pumeyanua s

1, XUTHUK -~ rpabuTenb, BOP; XUTA =~ rpabuTeni, XUUHAKUA, .
2. Kypali « CalKupCKu¥ My3HKAJbHHIA MHCTDYMEHT, POA AYAKMA, CBUDENM,
3. Byrop ~ wym, ram, xpuk (cp. OyZOpaxuUTE),

EVITI DUOBLIGOE

Dum la lasta SEJM-Konferenco estis grandaj debatoj pri la neceso
de nova urZa informilo, Nun Ei nomifas "Kurte" kaj aperadas pli-mal-
pli regule, Mi ne parolu pri la urgeco de giaj informoj. Sed mi vo-
las averti &iujn SEJMeanojn, kiuj eble ne tre bone komprenas, ke
SEJM elspezes por siaj informi}oj sufife grandan sumon., Kaj estas
zorgo ne nur_de la Komitato lsueble malpligrandigi la elspezojn.

. Do, la sutoroj?! Bonvolu direkti viajn materialojn al unu adresoc:
au por "Kurte", au por "Aktuale", Ni evitu la nenecesan duobligon

de la sciigoj en ambau informiloj, kiel estas nun (ekz,, la dankes- -
primo de A.Vebeliunas kaj 13 informe pri koreeponda E-kurso en Kra-
snojarsk aperis kaj en en K213 de "Kurte®, kaj en N27(40) de "Aktue

ale®), :
D.Cibulevekij, v/p pri financaj aferoj.

EL VIDPUNKTO DE "LIRIKULO"™

Antall dekkelkaj jaroj en la gazetaro eki?is la disputo inter "lie
rikuloj" kaj "fizikuloj", En tiu disputo neniu venkis kaj neniu mal-
venkis, Vertajne la saman rezulton donos la eeperanti§ta dispute pri
"jlo" kaj "ideo", Tamen kelka utilo certe recstos por oiuj.

Se diri sincere, mi, ekzemple, ne tre bone konas teorie la tufie
an problemcn, Sed rilate al la interna ideo de Esperanto, rilate &€l
ia praktika efektivifo mi vo8u snkal sincere,

«.oHo, simpatiaj verduloj? Dum la spmeraj tendaroj mi vidis vi-
ajn diable brilantajn okulojin, En (bedeurinde raraj) konfesaj rakone
toj mi eudis viajn sakramentajn admirojn pri la lingvo, pri la mova-
do, pri giaj homoj. Kiel do titoli tiun altan spiriton, tiun belan
"novan genton”, varmigantan la esperantistajn korojn?..

Jen mi imagas por momento, ke la tutmonda kcmuna lingvo estifis
per mia gepatra lingvo, Kaj mi veas, Car en tiu okazo la lingvo ve-
re estue nura iic, Nome pro tio mi ne volas vidi mian karan gepat-
ran 1 on an la nenatura por &; rolo, Jes, en nenatura, artefrarita
rolo, ¢ar de la pratemps] jaroj gia "interma ideo"™ estis tute alia.

Mala situacio okazas pri Esperanto, Krom i 1 a Zfunkecio gi ka-
pablas ankau fermenti vere novan homan emon, kiu rekte kaj intense
unuigas malsamlingvanojn - unuigas akorde kun aliaj progresiva)] ide-

M v. 8.

EIEL NOMI LA KLUBOE?

La nomo de E-klubo estas tre grava afero, Mi ne parolos pri kone
kretaj nomoj de E~kluboj. Tio estas kluba afero - nomi sien klubon

"Revo" au alie. Sed pri kio okupiZes la klubo, ekzemple, “Verds ho-
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rizonto" - tio devas esti komprenmebla por €iuj, kaj unuevice por ne-
esperantistol.

¥ultaj ne kompyrenas, kio estas E-~klubo, kaj opinias, ke tio es=
tas klubo, kie oni nur lormas la lingvon., Ne komprenente taskojn de
E-kluboj, la instancoj ofte ng volas helpi al propagando de la ling-
vo_Esperanto, Sed ¢iuj kontrauuloj de Esperanto tute ne estas woni-
rau internaciaj ligo] de sovetia junularo,

Ciu) multe parclas pgi internacia amikeco. Esperantisioj ne pa=
roles multe pri gi, sed &iutage £in realigas, Kaj ée plej grava tas-
ko de B-kluboj estas internacia emikeco, tisl &iuj niaj E=-kiubol de-
vas nomi2i nepre Esperanto-kluboj de Internacis Amikeco. Ja niasj ta=
skoj estas similaj al tiuj de la Klubej de Intermacia Amikeco. Al
demando, kion signifes la vorto "Egperanto® antau ia voriej "Klube
de Intermacia Amikeco®, mi povas diri, ke nia klubo havas malgrandan
diferencon de ordinara XIA, kie laborlingvoj estas diversaj naciaj
1ingvoj, precipe la russ, - €ar 2n nia KIA estas unu laborlingvo =
Esperan%o, kiun tre facile 8iuj eklernas. Por oficialaj instancoj £i
;1uk§12:150 estas sufice kaj komprenebla, kaj 1li plezure subtenas

a klubon,

Kompreneble, post plena oficialifc Eiuj E-kluboj de IA komencas
propagandi la 1 on kaj poste instrul gin, kej nur poste arangas
internaciajn_korespondligojn., Sed itio ne gravas., Sciante, ke EXKIA
estas preskasu ordinara KIA, nur gias laborlingvo estas Espersnto, ki~
un kompreneble oni devag ellerni, la instancoj ne malhelpos nian la=
bovon, 8 ofte helpos, &ar ordinaraj KIA ne havas sukcesojn similajn
al tiuj de EKIA,

Ekzemple, mi opiniss, ke sukeceso d¢ nia E-klube, subteno flanke
de preskau &iuj oficialaj instancoj, el la regiona partia komita-
to, estas precipe tial, ke ni prezentss #in kiel EKIA, sed ne rekla-
mas, ke la klubo digvastigas la lingvon Esperanto (kvankam komprene-
ble ni tion faras, &ar sen %io la klubo ne povus funkeii), Le ofici-
aluloj scias, ke ni okupigas pri la lingwo, sed ne kontrauas, car
ili komprenas, ke ni devas plibonigi nian iingvoscion ¥ej plimulti-
gi nisjn vicojn, %

Pial mi proponas, ke fiuj E~kluboj nomifu por oficialulej nur
kiel Esgperanto-Klubo de Intermacia Amikeco 72...“) ar nia "pura® =
nomo «» E=klube « al 11i ofte ne eastas komprenebla EaJ ne plafas. Lan
mia opimio, tiu malgranda muzo donos grandan utilen,

V.Grigorenke, prezidante de Poltava Urbs
Esperanto-Klube de Internacia Amikeco,

INFPORMO EL TULA

Fie E-klubo neniam es§is tre aktiva kaj grande, ai hayis altan
linizan nivelon,,sgd antaunelonge niasj efero] ifis snkorau gli mal-
facilaj - presksu Siuj malnovaj gnoj malaperis, restis nur kelkaj
homoj, SED LA KLUBO NE RMORTIS, Autune, kvankem mmlftaj personcj eastie
okupitaj pri agrikultursj laboroj, ni sukcesis organizi E-kurson kaj
renkontifon kun 8efiaj turisioj. La l4-an de decembro ni aran@is Za-
menhofan vesperon por neesperantistoj, en kies programc estis: pre-
legoj pri la vivo de Zamenhof kaj pri historio de Esperanto, lumbile
do? pri someraj arangoj k.a.

Por fari nian laboron pli interesa, 1la estraro de 1la klubo deci-
dis enkonduki novan fakon - tiun de arte kej historio, Le fako jem
organizis veturon al Moskvo kun vizitoj sl diversaj muzecj, vesperen
pri J.S,Bach, Ni ankau plenas vesperojn pri Beethoven, Lecnardo da
Yinci k.&, La E-klubo konstante eldonas murgozeton "Verds frateco¥,
kie oni informas pri la kluba laboro, pri eventoj en politika vive
de nia lando kaj alie] landoj, pri kultura vivo ktp.

Bun, post kiam Tula ricevisg la honoran $itolon de urbo-heroo,
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vo kaj E-agado pliviglifas, Kiel €iuj sowetaj homoj, tulaj ge-
2:;e::ntis:%j vo%aa pgr Esperant¢ batali por mondpaco kag inteme~
" amikoeog S.Pantelejev, prezidanto de Tula E-klubo "Solidareco”.

KIEN SERIBI LA HOTOJN?

n fojon en la jem pli ol 10-jara ekzisto de SEJM estas
gpe LaiggugJargihmo des SE ".pIama n"Sekretaria Libro" plenrajte
tragigo is al pli bona formo kun pii belscna titelo.

Sed mankojn tiu &i 1ibro haves, Mi ne menciu me tre bonan s
liton, kiu devas esti tamen multe pli btona, &ar la libro estas Ciue
tega helpilo de &iu SEJMe-aktivulo, Mi volas tuSi la alian mankon,
pri kiu kulpas la kompilanto: kie estas la lokgg por enskribi divar-
sajn korektajojn kaj_aldonojn? Jen entau mi kuSas la 13-a numero de
"Kurte", kies preskau duono enhavas informojn por kompletigo kaj ko=
rekto en la Jarlibro, Kompreneble, la alian telefonnumeron de B.Kol-
ker estas facile enskribi = nur ses ciferoin, esed kien skribi lgri-

1i ampleksajn korekitojn? Cu multe da loko estas lasita por enskri
i la adresoin de novaj SEJMesubtenantoj? Jam aldonifis el ilia lie
gte 10 novaj adresoj, sed la spaco por enskribi ilin ne eutiﬂaq...

D.Cibulevskij (Rarkov).

225-JARA JUBILEO

La 16-an de junig 1977 plenumiBos 225 jeroj de la naskifo de_la
nacia heroo de la baskira popglo Salavat Julajev, kiu estis kur
kunbatalanto de Jemeljan PugaCov, Dum la Kamparana milito de 1773 -
1775 111 kune militis por liberigo de la popolo, suferinta pro eks-
pluatade, Tiu &i datreveno estos festata en nia urbo, portanta la
nomon de la heroo.

Buroo de ls urba partia komitato konfirmis la jubilean komisio-
non kaj plencn de la jubileaj arangoj. La tuta preparlaboro kaj la
solenajoj mem estos efektivigita] sub la sloganc de la triumfo de
la lenina nacia politiko kai la amikeco de la popoloj en nia lando.

Okaze de la jubileo en 1la urbo oni planas arangi scienc-teorian
konferencon, organizi ekspozicion de bildoj, dedifitaj al la Kampa-
rana milito, la vivo kaj agedo de Salavat Julajev, En la urbo gast-
rolos BaBkira drama teatro je la_nomo de M,Gafuri kun la dramo "Sa=
lavat Julajev" de Musta] Karim au Bafkira teatro de opero kaj bale-
to kun la opero "Sglavat Julaiev" de Zagir Ismagilov, Okazos kolekes
tiva) ekskursoj lau la historiaj lokoj, ligitaj kun la Kamparena mie
lito, dum kiuj oni rakontos al la gastoj pri la rolo kaj signifo de
tiu evento, Estas antauviditaj temlibraj ekspozicioj, sporte] konku-
roj kaj alisj arangoj dedie sl 1a jubileo

Ni invitas vin gartopreni en ls solenaioj honore al la 225-jara
Jubileo de Salavat Julajev, .

Bonvenon, karaj geamikoj, en nian urbon?
V.YJazoicev (E-klubo “*Verda siroro", Salaves),
- MOZATKO ~ MOZAIKO - MOZATKO - MOZAIKO = MOZATKO - MOZATKO - MOZATKO
LA REDAKGIO RICEVIS "

- la infoxmilon "Lumo verda® N21(14), La numexo enhavas: informon
pri la Universeka Kongreso en Ateno kaj koncizigiten paroladon de la
prezidanto de UEA H, Tonkin dum Zia maifermo, intervjuon kun B,G,Kol=
ker (el "Amikeco"), konstantan rubrikon “"La klubanoj rrezentas sin®,
rakontojn de N,Arolovié kaj H.Vasiljeva pri la somersj tendaroj,
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sciigon pri la gravaj E-materialoj en "Moskvaj novajoj" kaj "Soveta
Unio" k.a, Aldone estas donate programo (ruslingva) de la speciala
kurso pri interlingvistiko en la Batkira Stata universitato.

- bultenon de la problera grupo pri apliko de Esperanto en la scienw
eo (sub tiu Bildo keBas sin la scienc-teknika fako de SEJM) - "Sci-
enco sen 1limoj". En la enhavo: laborplano de la terminara centro,
"Métodiko de laboro kun "Slipara Vortaro" de R.Eichholz" de V,Gaka=
lenko, artikoloj de A,Gonfarov "Kiel kunlaboru samfakuloj" kaj de

M. Ziskandovi€ "Elektroteknika sekeio informas", anoncoj :

- 9KP.1" - Gumonatan informilon de la kolektenia fako, &1 enhavas
dasurigon de la membrolisto kaj diversajn anoncojn,

i
KOMENCO DE E-AGADO EN IJEVSK :

La 6-an de januaro en la Jurnalo "Komsomolec Udmurtiji® aperis
artikoio "Esperanto = lingvo de smikeco®™ de V.Zibenkes, Rezulte de
tiu artikolo 17 personoj el 6 lokoj de Udmurtio: IJevsk, Sarapul,
Votkinsk, Nikolo-Sjuga, Glazov, Uva = aligis al la korespondkursoj
fie Ufa E-klubo, Le 19-an de marto okazis organiza kunveno de ijeves
kanoj, kiuj studas en la korespondkursoj, kaj €e la Udmurta Stata
universitato_fondigis E-klubo, Oni decidis kunveni dufoje monate.

V.Zibenkes (Sarapul).
DEZIRAS KORESPONDI

- 8iu el 35 membroj (komencantoj kaj progresintoj) de E-klubo en la
urbo Smeredevo - kun gesamideanoj ciuvagaj el dudek urboj de Sovetio.
Gvidanto - . Milorad DJURDJEVIS, str. Vuka Karad2i€a 9, 11 300
SMEREDEVO, Jugoslavio.

- 20 gejunuloj (komencantoj kaj progresintoj) de E-klubo - kun gew
samideano] el 8iuj soveta] urboj, Gridanto - Ernesto SLEZINGER,
poBtkesto 35, Rumanio-3400, CLUJ.

« 11 lernantinoj (19-30-jeraj) - kun sovetaj gesamideanoj., Gvidante
- Bala HUBAY, p.f. 70, Hungario-5100, JASZBERENY,

Sendis R.Grin8pan (TaSkento).
LA KOMITATO DE SEJM GRATULAS CIUJN SEJHFKLUBOJﬂ, SUBTENANTOJN KAJ

AKTIVULOJN OKAZE DE LA 1-A DE MAJO - FESTO DE LA INTERNACIA LABORULA

SOLIDAREGO - KAJ DEZIRAS PLUAJN SUKCESOJN EN NIA KOMUNA INTERNACIIS-
MA AGADO! - .

gnintormilo estas uzenda nur enlande! v, Pintajﬁita 23;4.77.
iujn materialojn por "Aktuale" sendu lau la adreso de la redaktoro:
121019 Moskvo G=-19, do vostrebovanija, Arolovilu Viktoru Semjonovidu,’
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